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Apparecchi a luce indirefia e parzialmente diretta. Strutiura in esfruso
di alluminio. Rifleftore in alluminio anodizzato brillantato. Completa di
sef di sospensione in cavetti di acciaio (lunghezza max. 2000 mm) a
regolazione rapida e set di alimentazione. Cablata per due o quat
fro tubi fluorescenti @ 16 mm T-5. Nelle versioni con quattro fonti lu-
minose I'alimentazione & predisposta a gruppi di due. Colore: buc-
ciafo fine.

Luminaires with indirect and partially direct light. Structure in extruded
aluminium. Reflector in high purity mirror polished anodised aluminium.
Complete with quick adjustment steel wired mounting set (max. length
2000 mm) and feeding set. Wired for two or four fluorescent tubes
& 16 mm T-5. For the versions with four light sources the tubes are
switched in pairs. Colour: fine debossed white.

Appareils & lumiére indirecte et partiellement directe. La structure est en
alluminium extrudé. Réflecteur en alluminium anodisé brillant. Fournie
avec set de suspension en cable d'acier (longueur max. 2000 mm) &
réglage rapide ef set d'alimentation. Céblée pour deux ou quatre
tubes fluorescents & 16 mm T-5. Dans les versions avec quatre sources
lumineuses, |'alimentation est prédisposée par groupes de deux.
Couleur: blanc granité fin.

Leuchten mit indirekfer und teilweise direkter Beleuchtung. Die gesamte
Struktur des Lichtkdrpers ist aus stranggepresstem Aluminium. Reflektor
aus glanzendem eloxierten Aluminium. Komplett mit Seilauthdngung
(Llange max. 2000 mm) mit Schnellverstellung und Zuleitungsset.
Verkabelt fir zwei oder vier Lleuchtstofflampen mit Durchmesser 16 mm
T-5. In den Ausfishrungen mit vier Lichtquellen ist die Zuleitung nach
Gruppen von zwei vorgesehen. Farbe: Eierschale VWeif.

Aparatos de luz indirecta y parcialmente directa. Esfructura de aluminio
extrusionado. Reflector de aluminio anodizado brillante. Se suministran
con el juego de suspension de cables de acero (largada méx. 2000
mm) con regulacién répida v juego de alimentacion. Electrificado
para dos o cuatro tubos fluorescentes @ 16 mm T-5. En la version de
cuatro fuentes luminosas la alimentacion esta dispuesta en grupo de
dos. Color: blanco mate fino.

STREAMLINE Floor

Versione da terra cablata per 2 lampade fluorescenti compatte da

8OW 2G11 HF.

Floor version wired for 2 fluor. compact lamps 80W 2G11 HF.
Llompadaire cablée pour 2 fluoresc. compactes lampes de 80W 2G11 HF.
Stehleuchte verkabelt fiir zwei Leuchtstofflampen mit 80W 2G11 HF.
Version de pié electrificada para 2 FLC 80W 2G11 HF.
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Alimeniazione eletironica dimmerabile
> Electronic dimmable feeding sef
‘Q Alimentation électronique gradable
Elektronische dimmbare Zufihrung
f'—h,_ Alimentacion electrénica dimerable
“__.___..l-l""" Alimentazione eleffronica con sensore
Electronic feeding set with sensor
Alimentation électronique avec sensor
Elektronische Zufihrung mit Sensor
Alimentacion electrénica con sensor
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